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UNIWERSYTET WARMIŃSKO-MAZURSKI W OLSZTYNIE
Dział Zamówień Publicznych
 ul. Michała Oczapowskiego 2, pok. 311, 10-719 Olsztyn
 tel. +48 89 523 39 12       
 fax +48 89 523 32 78           www.uwm.edu.pl/dzp

Olsztyn,  20.03.2023 r.
L.dz.  W/332/2023/DZP

Do wszystkich Wykonawców 
uczestniczących w postępowaniu

PYTANIA I ODPOWIEDZI

Dotyczy: postępowania nr 46/2023/PN/DZP o udzielenie zamówienia publicznego prowadzonego 
w trybie podstawowym pn.: „Dostawa sukcesywna leków weterynaryjnych dla małych 
zwierząt do Wydziału Medycyny Weterynaryjnej Uniwersytetu Warmińsko-
Mazurskiego w Olsztynie.”

Zamawiający, Uniwersytet Warmińsko – Mazurski w Olsztynie, działając 
na podstawie art. 135 ust 2 ustawy z dnia 11 września 2019 roku - Prawo zamówień publicznych (tekst 
jednolity Dz. U. z 2022 r. poz. 1710 ze zm.), przedstawia odpowiedzi na otrzymane zapytania:

Pytanie nr 1:

Poz. 44. Antiseborrhoeic shampoo – Jaką pojemność należy wycenić ?
Odp. Antiseborrhoeic shampoo  250 ml

Pytanie nr 2:

Poz. 72. Arthroxan cat – Produkt sprzedawany przez producenta bezpośrednio do gabinetów. Nie ma 
możliwość dystrybucji przez hurtownię. Czy wykreślić?
Odp. Poz. 72. Arthroxan cat wykreślona.

Pytanie nr 3:

Poz. 73. Arthroxan dog - Produkt sprzedawany przez producenta bezpośrednio do gabinetów. Nie ma 
możliwość dystrybucji przez hurtownię. Czy wykreślić?
Odp. Poz. 73. Arthroxan dog wykreślona.

Pytanie nr 4:

Poz. 82. Benakor F 20 mg x 28 tabl. – Nie ma takiego produktu. Czy zamawiający może zmienić nazwę na 
Benakor vet. 20 mg 28 szt. ? 
Odp. Poz. 82. Benakor F 20 mg x 28 tabl. zmieniona na Benakor vet. 20 mg 28 szt.

Pytanie nr 5:
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Poz. 83. Benakor F 5 mg x 28 tabl. - Nie ma takiego produktu. Czy zamawiający może zmienić nazwę na 
Benakor vet. 5 mg 28 szt. ?
Odp. Poz. 83. Benakor F 5 mg x 28 tabl. zmieniona na Benakor vet. 5 mg 28 szt.

Pytanie nr 6:

Poz. 84. Benakor F 5 mg x 98 tabl. - Nie ma takiego produktu. Czy zamawiający może zmienić nazwę na
Benakor vet. 5 mg 98 szt. ? 
Odp. Poz. 84. Benakor F 5 mg x 98 tabl. na Benakor vet. 5 mg 98 szt.

Pytanie nr 7:

 Poz.95. Bio-Lapis for rabbits saszetki 2g. Pozycja zdublowana z pozycją 94. Czy wykreślić? 
Odp. Poz.95. Bio-Lapis for rabbits saszetki 2g. wykreślona.

Pytanie nr 8:

Poz. 121. Broadline roztwór do nakrapiania dla kotów 2,5-7,5 kg (op. 15 pipety). Produkt wycofany z oferty 
producenta. Czy wykreślić? 
Odp. Poz. 121. Broadline roztwór do nakrapiania dla kotów 2,5-7,5 kg (op. 15 pipety) wykreślona.

Pytanie nr 9:

Poz. 131. Can- Vit 400 g 2:1 niebieski. Producent zmienił nazwę Calcium niebieski 400g. Czy zamawiający 
może zmienić opis? 
Odp. Poz. 131. Can- Vit 400 g 2:1 niebieski zmieniona na Calcium niebieski 400g.

Pytanie nr 10:

 Poz. 132. Can- Vit 400 g 3:1 fioletowy . Producent zmienił nazwę Calcium fiolet 400g. Czy zamawiający 
może zmienić opis?
Odp. Poz. 132. Can- Vit 400 g 3:1 fioletowy zmieniona na Calcium fiolet 400g.

Pytanie nr 11:

Poz. 133. Can- Vit 400 g 3:1 zielony. Producent zmienił nazwę Calcium zielony 400g. Czy zamawiający 
może zmienić opis? 
Odp. Poz. 133. Can- Vit 400 g 3:1 zielony zmieniona na Calcium zielony 400g.

Pytanie nr 12:

Poz. 143. Canizol vet 200mg tabletki dla psów. Produkt sprzedawany jest w konfekcji100 tabl. Czy 
zamawiający zmieni opis?
Odp. Poz. 143. Canizol vet 200mg tabletki dla psów zmieniona na Canizol vet 200mg tabletki dla psów 
100 tabl.

Pytanie nr 13:

Poz. 143. Canizol vet 400mg tabletki dla psów. Produkt sprzedawany jest w konfekcji 100 tabl. Czy 
zamawiający zmieni opis?
Odp. Poz. 144. Canizol vet 400mg tabletki dla psów zmieniona na Canizol vet 400mg tabletki dla psów 
100 tabl.

Pytanie nr 14:

Poz. 147. Cardialis 10mg/80mg. Prawidłowa nazwa Cardalis 10mg/80mg 30 tabl. . Czy zamawiający zmieni 
opis?
Odp. Poz. 147. Cardialis 10mg/80mg zmieniona na Cardalis 10mg/80mg 30 tabl
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Pytanie nr 15:

Poz. 148. Cardialis 2,5mg/20mg. Prawidłowa nazwa Cardalis 2,5mg/20mg 30 tabl. Czy zamawiający zmieni 
opis?
Odp. Poz. 148. Cardialis 2,5mg/20mg zmieniona na Cardalis 2,5mg/20mg 30 tabl.

Pytanie nr 16:

Poz. 149. Cardialis 5mg/40mg. Prawidłowa nazwa Cardalis 5mg/40mg 30 tabl. Czy zamawiający zmieni 
opis?
Odp. Poz. 149. Cardialis 5mg/40mg zmieniona na Cardalis 5mg/40mg 30 tabl.

Pytanie nr 17:

Poz. 164. Cefabectin 1000 mg 10 tabl. (100 tabl). Czy zamawiający ma na myśli Cefabactin 1000 mg? 
Dodatkowo ten produkt występuje w dwóch konfekcjach : po 10 tabl. oraz 100 tabl. Czy wycenić obydwie 
konfekcje w odrębnych pozycjach?
Odp. Poz. 164. Cefabectin 1000 mg 10 tabl. (100 tabl.) zmieniona na Cefabactin 1000 mg 100 tabl.

Pytanie nr 18:

Poz. 165. Cefabectin 250 mg 10 tabl. (100 tabl). Czy zamawiający ma na myśli Cefabactin 250 mg ? 
Dodatkowo ten produkt występuje w dwóch konfekcjach : po 10 tabl. oraz 100 tabl. Czy wycenić obydwie 
konfekcje w odrębnych pozycjach?
Odp. Poz. 165. Cefabectin 250 mg 10 tabl. (100 tabl)  zamieniona na Cefabactin 250 mg 100 tabl. 

Pytanie nr 19:

Poz. 166. Cefabectin 50 mg 10 tabl. (100 tabl). Czy zamawiający ma na myśli Cefabactin 50 mg ? 
Dodatkowo ten produkt występuje w dwóch konfekcjach : po 10 tabl. oraz 100 tabl. Czy wycenić obydwie 
konfekcje w odrębnych pozycjach?
Odp. Poz. 166. Cefabectin 50 mg 10 tabl. (100 tabl) zmieniona na  Cefabactin 50 mg 100 tabl.

Pytanie nr 20:

Poz.167. Cefabectin 500 mg 10 tabl. Czy zamawiający ma na myśli Cefabactin 500 mg 10 tabl. ? 
Odp. Poz.167. Cefabectin 500 mg 10 tabl zmieniona na Cefabactin 500 mg 100 tabl.

Pytanie nr 21:

Poz. 184. Chondrowit. Czy zamawiający ma na myśli konfekcję 60 kaps. ?
Odp. Poz. 184. Chondrowit wykreślona.

Pytanie nr 22:

Poz. 206. Clorexyderm gel 100ml. Czy zamawiający ma na myśli Clorexyderm Stop Gel 100ml?
Odp. Poz. 206. Clorexyderm gel 100ml zmieniona na Clorexyderm Stop Gel 100ml.

Pytanie nr 23:

Poz. 209. Clorexyderm Wipes op 20 szt. Czy zamawiający ma na myśli CLX Wipes, chusteczki sanitarne z
chlorheksydyną 20 szt. ? 
Odp. Poz. 209. Clorexyderm Wipes op 20 szt zmieniona na CLX Wipes, chusteczki sanitarne z
chlorheksydyną 20 szt.

Pytanie nr 24:
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Poz. 210. Clorexyderm Wipes op 40 szt. Czy zamawiający ma na myśli CLX Wipes, chusteczki sanitarne z 
chlorheksydyną 40 szt. ?
Odp. Poz. 210. Clorexyderm Wipes op 40 szt zmieniona na CLX Wipes, chusteczki sanitarne z 
chlorheksydyną 40 szt.

Pytanie nr 25:

Poz. 211. CLX Wipes chusteczki sanitarne z chlorhexydyną. Pozycja zdublowna. Czy wykreślić? 
Odp. Poz. 211. CLX Wipes chusteczki sanitarne z chlorhexydyną wykreślona.

Pytanie nr 26:

Poz. 213. Comfortan 10ml. Pozycja zdublowana z poz. 212. Czy wykreślić? 
Odp. Poz. 213. Comfortan 10ml wykreślona.

Pytanie nr 27:

Poz. 229. DemAllay Neutrate szampon 250 ml. Czy zmawiający ma na myśli DERMALLAY NEUTRALE 
SHAMPOO 250ml. Jeżeli tak to produkt wycofany z produkcji. Czy wykreślić? 
Odp. Poz. 229. DemAllay Neutrate szampon 250 ml wykreślona.

Pytanie nr 28:

Poz. 240. DermaAllay Oatmeal spray. Czy zamawiający ma na myśli Dermallay Oatmeal Spray Conditioner 
230 ml? 
Odp. Poz. 240. DermaAllay Oatmeal spray wykreślona.

Pytanie nr 29:

Poz. 247. DermAllay Oatmeal Spray Conditioner 230 ml (pies, kot). Czy jest to ta sama pozycja co Poz. 240. 
DermaAllay Oatmeal spray? Jeżeli tak to czy wykreślić? 
Odp. Poz. 247 DermaAllay Oatmeal Spray Conditioner 230 ml wykreślona.

Pytanie nr 30:

Poz. 269. Dog odol eliminator 500 ml. czy zamawiający ma na myśli Dog Odor Eliminator 500 ml + trigger?
Odp. Poz. 267. Dog odol eliminator 500 ml zmieniona na Dog Odor Eliminator 500 ml + trigger.

Pytanie nr 31:

Poz. 270. Dolpac 10. Czy zamawiający ma na myśli Dolpac 10 tabl. 60 szt. ? 
Odp. Poz. 270. Dolpac 10 zmieniona na Dolpac 10 tabl. 60 szt.

Pytanie nr 32:

Poz. 271. Dolpac 2. Czy zamawiający ma na myśli Dolpac 2 tabl. 60 szt. ? 
Odp. Poz. 271. Dolpac 2 zmieniona na Dolpac 2 tabl. 60 szt.

Pytanie nr 33:

Poz. 272. Dolpac 25. Czy zamawiający ma na myśli Dolpac 25 tabl. 60 szt. ?
Odp. Poz. 272. Dolpac 25 zmieniona na Dolpac 25 tabl. 60 szt.

Pytanie nr 34:

Poz. 280. Dolvit Biotyna Cat. Czy zamawiający ma na myśli Dolvit Biotyna mini 90 tabl.?
Odp. Poz. 280. Dolvit Biotyna Cat zmieniona na Dolvit Biotyna mini 90 tabl.

Pytanie nr 35:
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Poz. 281. Dolvit Biotyna tabletek mini. Jaki produkt ma na myśli zamawiający? Czy jest to pozycja 
zdublowana z Poz. 280?
Odp. Poz. 281. Dolvit Biotyna tabletek mini wykreślona.

Pytanie nr 36:

Poz. 338. Enteromicro pasta 15 ml. Czy zamawiający ma na myśli Enteromicro pasta Complex 15? 
Odp. Poz. 338. Enteromicro pasta 15 ml zmieniona na Enteromicro pasta Complex 15 ml.

Pytanie nr 37:

Poz. 340. Epato 750 plus. Czy zamawiający ma na myśli Epato 750, tabl. 30 szt.? 
Odp. Poz. 340. Epato 750 plus zmieniona na Epato 750, tabl. 30 szt.

Pytanie nr 38:

Poz. 346. Fatrogermina saszetka 5 g op. Produkt wycofany przez producenta. Czy wykreślić? 
Odp. Poz. 346. Fatrogermina saszetka 5 g op. wykreślona.

Pytanie nr 39:

Poz. 379. Flora defance 60 kaps. Czy zamawiający ma na myśli Flora Defence 60 szt.? 
Odp. Poz. 379. Flora defance 60 kaps zmieniona na Flora Defence 60 szt.

Pytanie nr 40:

Poz. 386. Fortekor 20 14 tabl. Produkt wycofany. Czy wykreślić?
Odp. Poz. 386. Fortekor 20 14 tabl. wykreślona.

Pytanie nr 41:

Poz. 387. Fortekor 5 14 tabl. Produkt wycofany. Czy wykreślić? 
Odp. Poz. 387. Fortekor 5 14 tabl. wykreślona.

Pytanie nr 42:

Poz. 388. Fortekor Plus 5,0 mg/10mg. Czy zamawiający ma na myśli konfekcję 30 tabl?
Odp. Poz. 388. Fortekor Plus 1,25 mg/2,5 mg zmieniona na Fortekor Plus 1,25 mg/2,5 mg 30 tabl.

Pytanie nr 43:

Poz. 389. Fortekor Plus 5,0 mg/10mg. Czy zamawiający ma na myśli konfekcję 30 tabl.? 
Odp. Poz. 389. Fortekor Plus 5,0 mg/10mg zmieniona na Fortekor Plus 5,0 mg/10mg 30 tabl.

Pytanie nr 44:

Zwracamy się z prośbą o usunięcie poniższych pozycji w związku z ich wycofaniem z produkcji. Czy 
zamawiający wyraża zgodę na ich usunięcie?

- poz. 121 – Broadline roztwór do nakrapiania 

- poz. 152 – CardioForce 90 kapsułek

- poz. 184 – Chondrowit

- poz. 229 – DemAllay Neutrate szampon 250 ml 

- poz. 240 - DemAllay Oatmeal spray 

- poz. 244 – Dermactiv 30 kaps. 

- poz. 245 - Dermactiv 90 kaps. 
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- poz. 316 – Drontal Plus 2 tabl 35 kg 

- poz. 322 – Efaderm-E 30 ml (kot) 

- poz. 346 – Fatrogermina saszetka 5g 

- poz. 436 – Healing gel – wycofany

- poz. 445 – Hepatofprce 90 kapsułek

- poz. 519 – Malacetic chusteczki 100 szt 

- poz. 629 – Otimectin 10 g 

- poz. 661 – Pratel 10x10 tabl. Op. 100 szt

- poz. 763 – Sultridin 24% 100 ml 

- poz. 768 – Synergal 250 mg 

- poz. 769 – Synergal 50 mg 

- poz. 771 – Synergal LC 

- poz. 758 - Stronghold 120 mg (10,1-20,00 kg), opakowanie 3 pipety 

- poz. 760 - Stronghold 240 mg Pies 20-40 kg (po 3 pipety) 

- poz. 762 - Stronghold Plus 45 mg (2,6-7,5 kg) opakowanie 3 pipety 

- poz. 818 – Testy Vetexpert Lyme Ab

- poz. 828 – Thyroforce 60 kaps 

- poz. 840 – Tripoflox 30 ml 

- poz. 942 – Zn-A-B6 

- poz. 957 - Phenoleptil 50 mg 

Odp. 

Pozycje usunięte: 121, 152, 184, 229, 240, 244, 245, 316, 322, 346, 436, 445, 519, 629, 661, 763, 768, 769, 
771, 817, 828, 840, 942, 957

Pozycje pozostawione : 758, 760, 762.

Pytanie nr 45:

- poz. 164 – Cefabectin 1000 mg 10 tab. (100 tabl) – czy pozycja dotyczy konfekcji 10 czy 100 tabletek?
Odp. Poz. 164. Cefabectin 1000 mg 10 tabl. (100 tabl.) zmieniona na Cefabectin 1000 mg 100 tabl.

Pytanie nr 46:

- poz. 165 - Cefabectin 250 mg 10 tab. (100 tabl) - czy pozycja dotyczy konfekcji 10 czy 100 tabletek?
 Odp. Poz. 165. Cefabectin 250 mg 10 tabl. (100 tabl)  zmieniona na Cefabactin 250 mg 100 tabl. 

Pytanie nr 47:

- poz. 166 – Cefabectin 50 mg 10 tab. (100 tabl)  czy pozycja dotyczy konfekcji 10 czy 100 tabletek?
Odp. Poz. 166. Cefabectin 50 mg 10 tabl. (100 tabl) zmieniona na  Cefabactin 50 mg 100 tabl.
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Pytanie nr 48:

- poz. 242 – DermaAllay Oatmeal szampon 473 ml - czy pełna nazwa produktu to Dermallay oatmeal eqiune 
shampoo?
Odp. Poz. 242 DermaAllay Oatmeal szampon 473 ml zmieniona na Dermallay oatmeal eqiune 
shampoo 473 ml.

Pytanie nr 49:

- poz. 419 – Fypryst 134 mg (po 10 pipet) – nie ma leku w takiej konfekcji. Jest pakowany po 1 pipecie.
Odp. Poz. 419 – Fypryst 134 mg (po 10 pipet)  zmieniona na Fypryst 134 mg 1 pipeta.

Pytanie nr 50:

- poz. 420 – Fypryst 268 mg (po 10 pipet) - nie ma leku w takiej konfekcji. Jest pakowany po 1 pipecie.
Odp. poz. 420 – Fypryst 268 mg (po 10 pipet)  zmieniona Fypryst 268 mg 1 pipeta.

Pytanie nr 51:

- poz. 422 – Fypryst 50 mg (po 10 pipet) – nie ma leku w takiej konfekcji. Jest pakowany po 1 pipecie.
Odp. Poz. 422 – Fypryst 50 mg (po 10 pipet)  zmieniona na Fypryst 50 mg 1 pipeta.

Pytanie nr 52:

- poz. 423 – Fypryst 67 mg (po 10 pipet) - nie ma leku w takiej konfekcji. Jest pakowany po 1 pipecie.
Odp. Poz. 423 – Fypryst 67 mg (po 10 pipet) zmieniona na Fypryst 67 mg 1 pipeta.

Pytanie nr 53:

- poz. 460 – Immunal 45 tabletek – czy prawidłowa nazwa produktu to Pro Immunal?
Odp. Poz. 460 – Immunal 45 tabletek zmieniona na Pro Immunal 45 tabl.

Pytanie nr 54:

- poz. 486 – Karbowital 125 ml dla gołębi – lek w tej konfekcji jest tylko dla psów i kotów. Czy 
zamawiający wyraża zgodę na zmianę tej pozycji?
Odp. Poz. 486 – Karbowital 125 ml dla gołębi wykreślona.

Pytanie nr 55:

- poz. 520 – Malacetic spray 230 ml – czy pełna nazwa to Malacetic spray conditioner?
Odp. Poz. 520 – Malacetic spray 230 ml zmieniona na Malacetic spray conditioner 230 ml.

Pytanie nr 56:

- poz. 529 – Marfloxin 20 mg 100 tab- lek występuje tylko w konfekcji po 10 tabletek. 
Odp. Poz. 529 – Marfloxin 20 mg 100 tabl zmieniona na Marfloxin 20 mg 10 tabl.

Pytanie nr 57:

- poz. 530 – Marfloxin 5 mg 100 tab - lek występuje tylko w konfekcji po 10 tabletek.
Odp.  Poz. 530 – Marfloxin 5 mg 100 tabl. zmieniona na Marfloxin 5 mg 10 tabl.
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Pytanie nr 58:

 - poz. 531- Marfloxin 80 mg 72 tab - lek występuje tylko w konfekcji po 12 tabletek.
Odp. Poz. 531- Marfloxin 80 mg 72 tabl. zmieniona na Marfloxin 80 mg 12 tabl.

Pytanie nr 59:

- poz. 532 – Mastijet fort tuba 8 g- lek może być sprzedawany tylko w opakowaniu zbiorczym – 20 szt. 
Wycena również powinna dotyczyć 20 tub, a nie 1 tuby. Czy zamawiający wyraża zgodę na wycenę 
opakowania zbiorczego tj. 20 tub?
Odp. Proszę wycenić opakowanie zbiorcze 20 szt. Podane ilości przeliczono na opakowania. Nazwa 
pozycji zmieniona na Mastijet fort tuba 8 g op 20 tub.

Pytanie nr 60:

- poz. 534 - Maxi/Guard Oral Cleansing Gel wipes – prawidłowa nazwa powinna brzmieć Maxi/Guard Oral 
Cleansing wipes. Czy wycena powinna dotyczyć produktu pakowanego po 10 sztuk czy po 100 sztuk.
Odp. Poz. 534 - Maxi/Guard Oral Cleansing Gel wipes zmieniona na Maxi/Guard Oral Cleansing Gel 
wipes 100 sztuk.

Pytanie nr 61:

- poz. 568 – Milpro dla kotów 4mg/10 mg tabl – powinno być Milpro dla kotów 4mg/10 mg 4 tabl.
Odp. Poz. 568 – Milpro dla kotów 4mg/10 mg tabl. zmieniona na Milpro dla kotów 4mg/10 mg 4 tabl.

Pytanie nr 62:

- poz.614 – Onsior 20mg inj. 20 ml – w brakach u producenta od 2021. Czy zamawiający wyraża zgodę na 
usunięcie tej pozycji?
Odp. Poz.614 – Onsior 20mg inj. 20 ml pozostawiona.

Pytanie nr 63:

- poz. 748 - Sodiozot – zmiana nazwy na Biogreen. Czy zamawiający wyraża zgodę na zmianę nazwy?
Odp. Poz. 748 – Sodiozot zmieniona na Biogreen.

Pytanie nr 64:

- poz. 772 – Synulox 250 mg – powinno być Synulox 250 mg 10 tabl.
Odp. Poz. 772 – Synulox 250 mg zmieniona na Synulox 250 mg 10 tabl.

Pytanie nr 65:

- poz. 773 – Synulox 500 mg – powinno być Synulox 500 mg 10 tabl.
Odp. Poz. 773 – Synulox 500 mg zmieniona na Synulox 500 mg 10 tabl.

Pytanie nr 66:

- poz. 774 – Synulox 50 mg – powinno być Synulox 50 mg 10 tabl.
Odp. Poz. 774 – Synulox 50 mg zmieniona na Synulox 50 mg 10 tabl.
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Pytanie nr 67:

- poz. 792 – Szampon Sebolytic 200 ml – powinno być Sebolytic S-I-S 200 ml.
Odp. Poz. 792 – Szampon Sebolytic 200 ml zmieniona na Sebolytic S-I-S 200 ml.

Pytanie nr 68:

- poz. 838 – Trichocat – jakiej konfekcja ma dotyczyć wycena 50 g czy 120 g?
Odp. Poz. 838 – Trichocat zmieniona na Trichocat 120 g.

Pytanie nr 69:

- poz. 908 – Vetprotector żel 30 ml  - jaka jest pełna nazwa produktu? W cenniku producenta nie ma żelu w 
konfekcji 30 ml.
Odp. Poz. 908 – Vetprotector żel 30 ml  zmieniona na Vetprotector żel 15 ml.  

Pytanie nr 70:

- poz. 956 – Phenoleptil 1,25 mg – nie ma tego leku w takiej konfekcji. Czy zamawiający wyraża zgodę na 
usunięcie tej pozycji?
Odp. poz. 956 – Phenoleptil 1,25 mg zmieniona na Phenoleptil 12,5 mg.

Pytanie nr 71:

Informujemy o brakach u producenta poniższych produktów. Proszę o informację czy zamawiający 
wyraża zgodę na ich usunięcie?

- poz. 167 – Cefabectin 500 mg  10 tabl. – w brakach u producenta od  07.2022.  
Odp. Poz. 167 – Cefabectin 500 mg 10 tabl zmieniona na Cefabactin 500 mg 100 tabl.

- poz. 455 – Imaverol 100 ml – w brakach u producenta od 10.2022. 
Odp.  Poz. 455 – Imaverol 100 ml wykreślona

- poz. 588 – Nelio 5,0 mg – w brakach u producenta od 11.2022. 
Odp. Poz. 588 – Nelio 5,0 mg wykreślona

- poz. 917 – Vitamina C 10% 100 ml – w brakach u producenta od dłuższego czasu, nie wiadomo czy wróci. 
Czy zamawiający wyraża zgodę na usunięcie tej pozycji?
Odp. Poz. 917 – Vitamina C 10% 100 ml pozostawiona.

Pytanie nr 72:

Poz. 426. Galliprant 100 mg. Czy Zamawiający ma na myśli konfekcję 30 tabl. ?
Odp. Poz. 426. Galliprant 100 mg zmieniona na Galliprant 100 mg 30 tabl.

Pytanie nr 73:

Poz. 428. Galliprant 60 mg. Czy zamawiający ma na myśli konfekcję 30 tabl. ? 
Odp. Poz. 428. Galliprant 60 mg zmieniona na Galliprant 60 mg 30 tabl.

Pytanie nr 74:

Poz. 439. Hepadol. Prośba o sprecyzowanie, który dokładnie to produkt. 
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Odp. Poz. 439. HepaDol zmieniona na HepaDol 60 tabl.

Pytanie nr 75:

Poz. 460. Immunal 45. Prośba o sprecyzowanie, jaki produkt ma na myśli zamawiający 
Odp. Poz. 460 – Immunal 45 tabletek zmieniona na Pro Immunal 45 tabl.

Pytanie nr 76:

Poz. 461. Immunoactiv MAX 90 kaps. Vetfood. Czy Zamawiający ma na myśli Immunactiv Max kapsułki 
90 szt?
Odp. Poz. 461. Immunoactiv MAX 90 kaps. Vetfood zmieniona na Immunactiv MAX kaps. 90 szt 
Vetfood.

Pytanie nr 77:

 Poz. 466. Immunoxan cat. Produkt sprzedawany bezpośrednio do gabinetów z pominięciem hurtowni. Nie 
jest za tym możliwa sprzedaż i wycena. Czy wykreślić? 
Odp. Poz. 466. Immunoxan cat wykreślona.

Pytanie nr 78:

Poz. 467. Immunoxan dog. Produkt sprzedawany bezpośrednio do gabinetów z pominięciem hurtowni. Nie 
jest za tym możliwa sprzedaż i wycena. Czy wykreślić? 
Odp. Poz. 467. Immunoxan dog wykreślona.

Pytanie nr 79:

Poz. 487. Karbowital dla psa i kota. Prośba aby zamawiający sprecyzował jaki dokładnie to produkt. 
Odp. Poz. 487. Karbowital dla psa i kota zmieniona na Poz. 487. Karbowital dla psa i kota 30 szt.

Pytanie nr 80:

Poz. 502. LespeDol. Czy zamawiający ma na myśli Lespedol 40 szt. ? 
Odp. Poz. 502. LespeDol zmieniona na Poz. 502. LespeDol 40 szt.

Pytanie nr 81:

Poz. 503. LespeDol mini. Czy zamawiający ma na myśli konfekcje 60 tabl. 
Odp. Poz. 503. LespeDol mini  zmieniona na LespeDol mini 60 tabl.

Pytanie nr 82:

Poz. 519. Malacetic chusteczki 100 szt. Produkt wycofany z oferty producenta. Czy wykreślić?
Odp. Poz. 519. Malacetic chusteczki 100 szt wykreślona.

Pytanie nr 83:

Poz. 532. Mastijet fort tuba 8g. Produkt według prawa farmaceutycznego musi być sprzedawany na 
opakowanie zbiorcze. Czy zmienić nazwę i ilość ? 
Odp. Proszę wycenić opakowanie zbiorcze 20 szt. Podane ilości przeliczono na opakowania. Nazwa       
 zmieniona na Mastijet fort tuba 8g op 20 tub.

Pytanie nr 84:
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Poz. 534. MAXI/GUARD Oral Cleansing Gel wipes. Czy zamawiający ma na myśli MAXI/GUARD Oral 
Cleansing wipes 100 szt. ? 
Odp. Poz. 534. MAXI/GUARD Oral Cleansing Gel wipes zmieniona na MAXI/GUARD Oral 
Cleansing Gel wipes 100 szt.

Pytanie nr 85:

Poz. 568. Milpro dla kotów 4 mg/ 10 mg tabl . Jaką konfekcję ma na myśli Zamawiający. 
Odp. Poz. 568 – Milpro dla kotów 4mg/10 mg tabl. zmieniona na Milpro dla kotów 4mg/10 mg 4 tabl.
Pytanie nr 86:

Poz.653. Podłoże perełkowe do pobierania moczu CATRICE Kruuse 200g. Czy zamawiający ma na myśli 
Catrine Pearl Litter?  
Odp. Poz.653. Podłoże perełkowe do pobierania moczu CATRICE Kruuse 200g zmienione na Podłoże 
perełkowe do pobierania moczu Catrine Pearl Litter  Kruuse 200g. 
  
Pytanie nr 87:

Poz.734. Sentrix Eye gel 3 ml (op 3 ml). Czy Zamawiający ma na myśli Aptus SentrX Eye Gel 10 x 3ml? 
Odp. Poz.734. Sentrix Eye gel 3 ml (op 3 ml) zmieniona na Aptus SentrX Eye Gel 10 x 3ml.

Pytanie nr 88:

Poz. 746. Skinoxan cat. Produkt sprzedawany bezpośrednio do Zakładów Leczniczych przez producenta. Nie 
ma możiwości wyceny oraz sprzedaży. Czy wykreślić? 
Odp. Poz. 746. Skinoxan cat wykreślona.

Pytanie nr 89:

Poz. 747. Skinoxan dog. Produkt sprzedawany bezpośrednio do Zakładów Leczniczych przez producenta. 
Nie ma możliwości wyceny oraz sprzedaży. Czy wykreślić?
Odp. Poz. 747. Skinoxan dog wykreślona.

Pytanie nr 90:

Poz. 768. Synergal 250mg x 10. Konfeckcja wycofana przez producenta. Czy wykreślić czy zamienić na 
opakowanie 50 szt. ?
Odp. Poz. 768. Synergal 250mg x 10 wykreślona.

Pytanie nr 91:

Poz. 769. Synergal 50mg x 10. Konfekcja wycofana przez producenta. Czy wykreslić czy zamienić na 
opakowanie 50 szt. ?
Odp. Poz. 769. Synergal 50mg x 10 wykreślona.

Pytanie nr 92:

Poz. 914 .Vit. AD3E 100 ml. Produkt wycofany przez producenta. Czy wykreślić?
Odp.  Poz. 914 .Vit. AD3E 100 ml wykreślona.

Pytanie nr 93:

Poz.965. Phenoleptil 1,25 mg 100 tabl. Produkt niedostępny na polskim rynku, brak możliwości wyceny. 
Czy wykreślić? 
Odp. Poz.956. Phenoleptil 1,25 mg 100 tabl. zmieniona na Phenoleptil 12,5 mg 100 tabl.
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Pytanie nr 94:

Poz. 957. Phenoleptil 50 mg 100 tabl. Produkt niedostępny na polskim rynku, brak możliwości wyceny. Czy 
wykreślić?
Odp. Poz. 957. Phenoleptil 50 mg 100 tabl. wykreślona.

Z poważaniem,

KANCLERZ

                                                                                                   mgr inż. Bogusław Stec
       (podpisano elektronicznie)

Sporządziła: Wioleta Pszenna
Odpowiedzi udzieliła: Izabela Jurczak-Łojewska

Załączniki do pisma:
1) Załącznik nr 1 do SWZ PO MODYFIKACJI – Opis przedmiotu zamówienia formularz  cenowy.
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